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Xon*xi® pa3stro‘Pablo
qui’squi®-le*cho*ta‘galatas

Pablo si'ti*nta’?

1 An® nia'?® Pablo, xi® pa®stro?, xi*® tsi? ts’e*-jin?
xa'-le* cho*ta‘son3’nte3, ni4je?-jin? cho*ta*son®nte?
xi® quidtsjoa®na® xa'. To*nca® Jesucristo, c’oa*
Ni*na' Nvai®>-na' xi* qui®si3cja®’alya’jin®-ni®le?
c’en® Jesus, je? xi* quitsjoa®na® xa'. 2 An?
Pablo cao* nca3ts’i* nts’e3? xi® i* tjio'cao*na®
ti3chji®lai®>*jin* jon? xi* na*xi‘nanta'-le* Cristo
"mi2%-no® ya* Galacia. 3 Cjoa*nta® ca’ta3tsjoa’-no3,
ca®ta®si'qui®njen®nch’antjin® ni*ma*no* je?> Ni®*na'
N’ai®-na’ cao* Nai®*na’ Jesucristo. 4]Je? Jesucristo
xi® tije? quidtsjoa-ni® yao3-le* t’a3ts’e* je!-na’, jme?-
ni®> nca® c’oa*sje®ntjai’>-si'ni*na’ coi® ni*chjin® je*-
vi* xi® ch’ao® tjin', jo3-s’in* nca® me3-le* Ni*na'
N’ai®*-na'. 5Je? Ni®na® ca’ta®vi®tjo3jeya® nca’ntsjai’
nca’ntsjai. C’0a* ca*ta®ma?.

To%inco?® en’nta® xi® tjin' xi® t’a®ts’e* Cristo

6 Cjai'nca® to*cji*ma®xcon'-na® nca® c’oa*s’in?
nti‘ton* qui®ni®c’o’fa3t’a®-lao*® je? xi* qui®nchja*-
no?® t’a3ts’e* je? cjoa*nta3-le* Cristo, nca® cja*’ai!
en' tsanquint’a®-lao*3. 7 Li%coi®+jin* tjin?
nqui?jnco® en' xi® ti‘coi®*ni®, to*nca® tjin' c’a®
xi® vi®ncha'sca'-no?, xi® me3-le* nca? si**c’antjai’ya®
je? en'nta® xi® t’a3ts’e* Cristo. 8 C’ia*? tsa® jin*-
jin4, a3xo* tsa? jnco® a’ncje*-je* xi® ts’e* nc’a®jmid
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coi‘nchja*ya?jin®-no® xi* cja*’ai’ en' xi*® tsi*® tsa?
coi® xi? jin*-jin* qui®no®cjoatya’jin®-lai®4jin*, to*jfia®
ca’ta3fi®cha?jin3. 9Jo3 tsa®quixoin’*-jin* nca® ti'tjon?,
nt’ai‘-vi* ti‘c’oa*?ti* xin®nca'nia®: Tsa® jnco?® xi®
coi‘nchja‘ya?jin-no® xi® cja*’ai’ en' cao*ni?® tsa?
je? xi® quidchjoe'tjao??, to4jfia® ca’tafi’cha’jin3, 10 A3
ts’e* cho*ta* je? cjoa*nta® xi* va3sje*® nt’ai* a®xo*
ts’e* Ni*na' ni'. A3 va3sjai®>-nia’® nca® si3tsjoa®-le*
cho*ta®. Xi® cjoa*qui®xi* ni?, tsa® an?® si*tsjoa3-le*
cho*ta4, a®li? cho*-"nta3-le* Cristo-jian®3"ni3,

Jesucristo qui’si3c’a3tsenjin®-le* Pablo je? en’nta®

11 To*nca® si’¢ji*nCh’oe'-no?®, nts’e?, je? en'nta®
xi® t’a3-ts’e* Cristo xi®* an® qui®nchja®ya3jian®,
a’li? je?jin? xi* cho*a* nchja*. 12 Ni‘cho*ta*-
jin? quidtsjoa®-na®, ni‘cho*ta*jin? tsa3ca3co'ya-
na®, to%e? Jesucristo xi® qui3sic’adtsen?jin3-
na® je? en'nta®vit. 13 Je3qui*no*’yao?* jo3-s’in?
ts’a®mjen3coa* yao3-na* nca3s’a®, jo3-s’in? s’in'
chota* judio, nca® n’ion* qui®tjen*nqui® co®ntran*-
le* je? na*xi‘na’nta'-le* Ni*na', c’0a* coan3me3-na®
nca? qui®si®cha® 14Ncjin? coain3-jin* xi* to*nco'son?
tjin® no'-le* cho*ta*na“xi‘na3nta’-na4, to*nca® an?
ja*’asti'tjon?-le* xi® t’a3tse’e* cjoa*-le* cho*ta* judio,
nca® an® n%on' qui3si*tjo®soan®® jo* quids’in®
cho*ta’jchi'nca®-na®. 15 To*nca® Ni®na' xi® c’oa*-
s’in? tsa3cja’aljin3-na® jo® sa®'nta® nca® cje® tsin3-
jian?3, xi® cao* cjoa*nta3-le* qui®nchja*-na® C(’a*
nca® qui3sa®sen®-le* 16 Ni*na' qui3si*c’a3tsen?jin3-na®
je? "nti'-let, jme'-ni® nca® coi*nchja®ya’jin3-si'ni®le?
cho*ta* xi® 1i? judio-jin® xi® t’a3tse’e* je? "ntil-les.
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An?® a®li*’ya3 xi® qui’si®je’ nti*ton*-le* cjoa*qui?xi‘-
le*. 17 Ni*ya*jin? Jerusalén qui® co®tsen3mi>-le*
je? xi® pa®stro* coan® nqui®sa? ti'tjon? cao*-ni® tsa®
an3, to'nca® ya* Arabia quia® c’a* nqui®ntia®
je?’e*-nia® Damasco. 18 C’ia* nca® je*coan® jan?-
ni® no!, qui*mia® ya* Jerusalén.  Qui3con3-le*
Pedro.  Chja%’aon? ni“Chjin® tsa3ca®te*jna3coa’.
19 Li%coi® ti*tsa®ve3-nia® xi® cja*’ai' pa®stro?, to*je?
Jacobo nts’e* je? Nai®-na® xi® tsa3've®. 20 Ne?,
nqui®xcon* Ni®*na', a3li*> en'nti®so3-jin* xi* an?
ti%gjia®. 21 C%ia* coan3®scan3-ni® quia® ya* "nte3-le*
Siria cao* ya* Cilicia. 22 To*nca?® li*coi® tsa®ve3xcon>-
na® je? na*xi‘na3nta'-le* Cristo xi® tjio' ya* Judea.
23 To%coi® xi®* qui®nch’oe’ na*xi‘na3nta'-vet: Je?
xi® nca3s’a* quitjen*nqui® co’ntran*-na*, nt’ai*-vi¢
ti'nchjatya?jin® je? en! xi® ma3cjain’-na’, je? en'-vi*
xi® nca3s’a* coan®me3-le* nca3 si*’cha®. 24 C’oa*-s’in?
ts’a3sje®je3ya® Ni®*na® xi® to*t’a3ts’an*.

2

1 C4a* nca® jedcoan®ni® te3fio® no!, quidmi?
nqui’ntia®nca’nia® cao* Bernabé ya* Jerusalén.
C’oa*ti* quid-coa* Tito-je*. 2 To*coi®* nca® Ni3na’
quidsi3c’adtsen®jin®na® nca® qui3-si'nia®. Qui3
cadcod-le* je? en'nta® xi® t’adts’e* Cristo xi®
nchja?ya3jin®-le* cho*ta* xi*® 1i? judio-jin®>. T’a3xin®
tsa3caco3-le* je? xi® tsen® cjoan® nca® nc’a®
xal-let, jme!ni® nca® tsi? tsa® to'ca®-silnia®
xi® to‘cjoa‘tjao?, c’oa* jme'-ni® nca® tsi® tsa?
qui®to®ca3-si'nia® xi® to‘cjoa‘tjao®. 3 Ni%je?-jin?
Tito xi® ya* tsa3c’e?jna3cao®-na?, li%coi® cjoa*n’ion’
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qui®n’ian®le* nca® cjoa‘circuncisiéon coan3-le?,
nta® tsa® cho*ta* griego ni'. 4 To*nca?® tjin' c’a®
xi® to'nts’enti®so® xi* quidchja®’as’en3cao*’ma?3.
Ja®’a3s’en3cao*ma® jme’-ni®> nca® scoe‘che’-si'ni3
jo3-sin? nca® ntai® ti*yo3coa** Cristo Jesus, c’oa*
jmet-ni®* nca® si**ca®tio®n’ion*-si'ni*na’ jo3-ni*® tsa?
cho*’nta3. 5Xi* coi® ni*jnco3-jin? hora tsa3c’ai*'nte3-
laijin* nca® na®nqui® tsa3qui*yoi**jin4, jme'-ni
nca®je? cjoa*qui®xit xi® ts’e* je? en'nta® xi® t’a3ts’e*
Cristo c’oe’jna®ntsjai®-si'ni® xi® t’a3tsaon*®. 6 To*nca®
je? xi® tsen® cjoan® nca® nc’a® xa® tjin'-le?, (jo3-s"in?
tsa3ca’tio® nca3s’a“ li%jme® coi’nta*na®, nca* Nina’
li%coi® fa3’aljin® jo® cjoan® cho*ta*) cjoa*qui®xi* nit
je? xi® nc’a® xa'-le* ni*jme3-jinsa® xi® quidtsjoa®-
na® nca® an3. 7 To%sa® c’ia* tsa®ve® jo3-s’in? nca®
Pedro qui®s’e3ne®-le* xa® nca® tsjoa’-le* je? cho*ta*
xi® ts’e* cjoa‘circuncision je? en'nta® xi® t’a3ts’e*
Cristo. Ti*c’0a*-s’in’ni® qui®s’e®*ne®-na® xa' nca® an®
tsjoa3-le* je? cho*ta* xi® tsi® ts’e* cjoa*circuncision
je? en'nta® xi® t’a3ts’e* Cristo. 8 (Je? xi® quidtsjoa®
ncan’ion’-le* Pedro nca® pa’stro* coan® xi®
t’a%ts’e* cho*ta* xi® ts’e* cjoa‘circuncision, c’oa*-
ti*s’in? quitsjoa® nca®n’ion’-na® nca® an® nca?
pa’stro* coan?® xi* t’a%ts’e* cho*ta* xi* 1i? judio-jin?.)
9 C"ia* nca® tsa3ve® je? cjoa*nta® xi® an® tsa3c’ai?-
na®, Jacobo, cao* Cefas, cao* Juan, xi* jo3-ni®
cho*ta‘ti'tjon® nca* c’oa*-s’in? tjin'-le* nca®n’ion?,
quitsjoa®-na’jin* ntsja® nca® tsa3qui*mai3coai*-jin*
Xi*nqui*jin* Bernabé cao* an® jme'-ni® nca?
jin* coa3nquin'nch’oe?-si'ni%}jin* cho*ta* xi® li?
judio-jin?, c’0a* je* coai‘nc¢h’oe? cho*ta* xi® ts’e*
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cjoa‘circuncision. 10 To*coi® qui®sije-na®jin* nca®
li%coi® cha?jin3-na3jin* xi® cho*ta*yo*ma*. Xi* to*coi®
c’oa*ti* an® cjai'nca® nta® quissi3xi'titya3-le* yao3-
na‘.

Pablo nchja‘ticao* Pedro ya* Antioquia

11 To*nca® c’ia* nca® ja®’ai® Pedro ya* Antioquia,
tsa’ca’te’jnata%ja®-le* nca® quidcho®va*’ai®*-jin,
nca* je? tjin'-le* je!. 12 C’a* nca® cje® fa%ai3-
jin®> c’a® xi® ji*nchoa’t’a®ni®le* Jacobo, Pedro
tsa’cjen®cao* cho*ta* xi® li® judio-jin?, to*nca3
coan3scan®ni®, nca® ja3’ai®, quissi*c’o'fa%ya3jton3-
let, to*tsa3cadsen®xin®ni3, nca* quidtsa®cjon’-le?
cho*ta* xi® ts’e* cjoa‘circuncision. 13 C’oa*-ti*
xi3c’a®-sa® cho*ta* judios cho*ta%jao?ncjain’ coan®
cao*je? C’oa*ti*s’in? nta® tsa? Bernabé qui®t’a3-le
cjoa*jao®ncjain'-le*. 14 To*nca® c’ia* nca® tsa*'ve?
nca? tsi?-ni® tsa® cao* cjoa*qui?xi* xi® tjio'ma3-ni® xi*
t’a%ts’eje? en'nta® xi3 t’a3ts’e* Cristo, c’oi*qui®xin3-
le* Pedro nqui®xcon* nca3ts’i®: Tsa?ji% nca® cho*ta*
judio "mi?-li?, c’oa*ti*s’in? "mi3coai* yao3-li* jos-
ni®> cho*ta* xi® 1i? judio-jin? a3li’coi®* c’o0a*-s’in?
jo3-ni® cho*ta* judio, jo'-s’in?ni® nca® cjoa*n’ion’
n’ian®-ni®lai* cho*ta* xi® li* judio-jin? nca® c’oelyo?
jo®-ni® chota® judio. 15 Na! xi® quitsin®jin®-
le*? cho*ta* judios, a3li* tsa® cho*ta*je'-jian* xi®
ts’e* cho*ta* xi® 1i* judio-jin®. 16 ’ya3-nia' nca?
cho*ta‘son3'nte? li’coi® fe3t’a® je'-le* nca* c’oa*s’in’
jo® tso? cjoa*te’xo®ma?, to*nca® coi® nca® ma3cjain?-
le* t’ats’e* Jesucristo. C’oa*-ti* fia' coancjain'-na’
t’a®ts’e Jesucristo, jme’-ni® nca® cjoe‘t’a®-si'ni® je!-
na® nca* ma3cjain'-na® t’a3ts’e* Cristo, a3li? tsa? coi®
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nca® c’oa‘n’ian? jo® tso? cjoa‘te'xo®ma®. Ni*’ya®-
jin* xi* c’oa*-s’in? fe3t’a® je'-le* nca* c’oa*s’in' jo®
tso? cjoa‘te’xo®ma3. 17 Tsa? c’oa*-ti* fia' coan‘sjai®
nca® cho*ta%je’ mi%na?, nca® coijnchi'sje? nca?
cjoe*t’a® jel-na' xi® to*t’a3ts’e* Cristo, a® si'xa'-le*
je! Cristo. Ni*i*tse'-jin®, 18 Tsa? je? cjoa* xi* an?®
qui®sidcjidtsoan??, ti‘coi® c’oe3nta’ya® nqui?jnco3c’a?-
nia®, a3 tsi? coa3coa® yao3-na* nca® cho*ta*je! coan?.
19 An3 ti%na*c’en® xi® to*t’a’ts’e* cjoa‘te’xo®mad.
Je3ti%na‘c’en® xi® t’a3ts’e* cjoa‘te’xo®ma3, jme'-ni3
nca® coa’tetjna®con®-si'nia® xi* t’a3ts’e* Ni®nal.
20 C’a* nca® Cristo tsa3c’e?na® c’en® ya‘t’a®
cro?, c’oa‘ti* an® to4jo® c’oa*s’in? tsa3ca’tetjna®
c’en®, to‘nca® ti%na‘coan® li%coi® ti*’an3-nia®
to'nca® Cristo ti'jnacon® ja4jin® ni‘ma“na+. Je?
cjoa*vidjnachon® xi*® nt’ai*-vi* ti¥jna*con3-nia® yao3-
na?, ti%jna*coan® nca* ma3cjain'-na® t’a3ts’e* je? nti'-
le* Ni3na?, Xi® coan3tsjoa®que3-na3, xi*® qui3tsjoa®ntjai’
yao3-le* xi® t’a3ts’an*. 21 Li%coi® si*qui*tson’ya® je?
cjoa‘nta3-le* Ni*na®. Tsa? to‘t’a%ts’e* cjoa‘te’xo3ma®
fe3t’a® jel-nal, c’0a* c’ia*? to“cjoa‘tjao®-ni*ni® c’en®
Cristo.

3

Je? Esplritu Santo tjoe’-na’ nca* coan’cjain'-na’

1 Ne* cho*a* galatas xi* scalya®nod.
Ya* nqui®xcon® nca® jon? Jesucristo je3-sa®
qui®sa®sen®tsen?jin®-no® jo* coan® nca® tsa3c’e?jna®
c’en® ya*t’a® cro®. ‘ya'ni® xi® tsa3c’e'xcon’-no?
nca® c’oa*-s’in* coan®ch’ao®no®. 2 To*coi-vi* xi®
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me3-na® nca® scoe® xi*® t’atsaon**: A3® quitjoe’-
no® je? Espiritu Santo nca* c’oa*qui®n’iaon?® jo?
tso? cjoa‘te'xo®ma3, a3x0* nca* coan3cjain'-no®
nca* qui*no®*’yao?®. 3 A? c’oa*s’in? scalya®-no?®.
Tsa3c’e’ts’iao*® xi® to*t’a3ts’e* je? Espiritu Santo,
nt’ai‘-vi* a3 si*jnco3-nio™® xi3 to*t’a3ts’e* yao3>-no®.
4 A3 to“cjoa‘tjao®-ni® nca® c’oa*-s’in? qui3chja®’a0??
cjoa*fi’ain3. Tsa? cjoa*qui®xi* nca® to‘cjoa®tjao®ni®.
5Je? xi® c’oa*-s’in? tsjoaljin® ni*‘ma4no? je? Espiritu
Santo, je* xi® to‘tse® cjoa*xcon’ qui®s’in?jin3-no?,
a® c’oa*qui®s’in® nca* c’oa‘qui’tso?® cjoa‘te’xo*ma3,
a3xo? nca* coan3cjain’-no® nca* quino?’yao?3,

Je? cjoa* xi® Ni*na' tsa®’e'n’ion* cao’ Abraham

6 Abraham coan3cjain'-le* xi® t’a3ts’e*
Ni*na'.  C’0a*s’in® coan3xqui‘cao* nca® tjin'-
le* cjoa*qui*xit. 7 C’0a*s’in? ’ya3-nio'® nca® je?
xi® madcjain’-let, je? ni' xi® "nti'-le* Abraham
ma3 8 Je? xon* Escritura to*nqui®-ni® tsa®ve®
nca® c’oa*s’in? Ni*na® si*’cje®t’a® je'-le* cho*ta*
xi® li* judio+jin* xi® to*t’a3ts’e* nca® coan‘cjain’-
let.  To*nqui®-ni® qui®nchja*ya3-le* Abraham je?
en'ntad-vit:  Xi® to*t’a®tsi* _coan‘chi®con®t’ain?
nca’ts’i® na*xi‘na®nta’ i* son®nte®._ 9 C’oa*-s%in?
je? cho*ta* xi®* ma3cjain'-le* ma3chi®cont’ain®
cao* je? Abraham, xi® c’oa*-ti*s’in®> coan®cjain’-
let. 10Je? ncadts’i® xi® ma3cjain-le* nca® ma3chjen’
nca® c’oa*s’in' jo* tso® cjoa‘te’xo®ma®, to*c’oa*-
s’in? ti'jna®ne®le* cjoa*fi’ain®. Nca* tji't’a®:
Ca’ta®v’e?jna®ne?-le* cjoa*fi’ain® nca’ts’i® xi® tsi?
v’eljin®con®ntsjai*> ncadyi’je* cjoa* xi* tjio't’a®
je? xon* xi® ts’e* cjoa‘te’xo®ma3, nca® c’oa-s’in?
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si*?tjo®son?. 11 To*nca3 je3ti'’ya3-le* nca® ni*’ya3-jin?
xi® je? cjoa‘te’xo®ma® silcje3t’a® jel-le* nquixcon?
Ni3na’. Je? xi® tjin'-le* cjoa*qui?xi* nca* ma3cjain®-
le*, c’0a*s’in® c’oeljna®con®. 12 C’oa*ti* je?
cjoa‘te'xo®ma® t’axin? tiljna®-le* xi®* ma3cjain'-na’,
to*nca® c’oa*tso* Je? cho*ta* xi® je3qui®si*tjo’son®
je cjoa*vi4, c’0a*jin%’in? c’oeljnacon® xi®
to‘t’adts’e’. 13 Je? Cristo tsa3c’echjilntjai’-
na%jin* t’a’ts’e* cjoa*fi’ain3-le* cjoa‘te’xo®mad,
nca® je? tsa3c’e?jna®ne®le* cjoa*fi’ain3-na%jin®.
Nca® tjitt’a®:  Nalqui® cjoasfi’ain® tiljna®ne’-
le* to*'ya®ni® xi*® ya* tsjen®tjen*v’a®nqui’t’a®
ya'. 14 Cristo tsa3c’e'chji'ntjai*na’jin* jme'-ni3
nca® coan‘chidcon’®t’ain®si'ni* xi® _to‘t’a3ts’e?
Cristo Jesus cho*ta* xi® 1i*? judio-jin?, jo3-s’in?
coan3chi®con®’ain® Abraham, c’oa* jme’-ni®> nca®
quischjoe-si'nia®? je? Espiritu Santo xi® Ni®na®
quidtsjoa-na' ts’0a® nca® tsjoa’-na' xi® to*t’a’ts’e*
nca® coandcjain'-na'. 15 'nti'nts’e®, nchja?-nia® jo3-
s’in? nchja* cho*ta*: C’a* nca® fia®qui® tji'nta®
jnco® cjoa* xi* cho*ta* v’e'n’ion?, a’li*’ya® xi®
si*?quitson?ya®, ni*v’e't’a®jin*sa® xi® cja*’ai' tso?.
16 Je2 Abraham xi® c’0a*-s’in? qui®ni®s’e®nqui3-le?,
cao* ntje*-le. Adli%coi® tso%: T’ats’e* nca3ts’i® ntje?,
jo3-ni® tsa® ncjin? ma® ntje4, to*nca® jo3-ni® tsa?
tojnco® ma?, tso* T’a3-ts’e* je* to*jnco® ntje* xi®
tsi4, je? ni' xi® Cristo. 17 Je2-vi* xi® c’oi*xian®: Je?
cjoa‘te'xo®ma® xi® quiss’e® fio® ciento cao* can3te?
no' coan3scan-ni3, li*coi® si'quidtson®ya® je? cjoa*
xi® Ni®na'! je3tsa®c’e'n’ion’ cao* Cristo. Nca* tsa®
quidsi3quidtson®ya® je? cjoa?, c’ia* tsi%jme® xi® chji'-
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le* tsa®cai®-ni® je* cjoa* xi® Ni®*na' quitsjoa® ts’oa®
nca® tsjoa’. 18 Tsa? je? cjoa‘tjao? xi® s’e3-na’, tsa?
to*t’a3ts’e* je? cjoa‘te'xo®ma3, c’ia* li%coi® to*t’a3ts’e*
je? xi® Ni®*na' quitsjoa® ts’0a® nca? tsjoa’. To*nca?
Ni3na® qui3tsjoa’cjoa‘tjao?-le* Abraham, nca* c’oa*-
s’in? qui3tsjoa3-le* ts’0a3.

Je? cjoa‘te’xo®ma’ ca’ni't’a®-na’ Cristo

1970-s"in? ma3chjen’ je? cjoa*te’xo®ma® tso*c’oa.
To*t’a3ts’e cjoa‘ts’antjai’cjoa* quiss’e®jna, sa3'nta3
nca® ja*'ai® je? ntje* xi® Ni*na® quidtsjoa®-le* ts’oa3.
Je? a’ncje* xi® c’oa*s’in? tsa3c’e'ne®le!, c’oa*
qui®ni*ntsja® je? xi® tsa®cja®yo®jin3-let. 20 Je? xi®
fadyo3jin3-le* a3li® to*jnco3-jin? xi* fa3jin3-le4, to*nca?
Ni®na' to*jnco®-ni' nca® je?. 21 Je? cjoa‘te’xo®ma3,
a® co’ntran*le* ni' je? xi*® Ni®*na® quitsjoa® ts’oa®
nca® tsjoal. Ni?i‘tse'jin®?. Tsa? quidts’ai?-le*
cjoa‘te’xo®ma® xi* coan3-le* quidsi3c’e’yo®con®
tsa®cai®, cjoa*quiki‘jin®ni’ nca® to*t’adts’e*
cjoa‘te'xo®ma3-ve? fe3t’a’ jel-le* cho*ta. 22 To*nca®
je? xon* Escritura quissi*c’e’yo®n’ion’nqui® je!
nca’ts’i®* cho*a?, jme'-ni® nca® c’oai*si'ni3le*
cho*ta* je* xi* qui®ni®s’e®nqui3-le?, tsa® ma3cjain’-
le* t’adts’e* Jesucristo. 23 To*nca® c’ia* nca®
cje® fa3’ai®ai-jin%sa® je? xi* ma3cjain’-na’, to*ya®
tsa3quilyo®tjao*nqui-le*? cjoa‘te’xo®mad. C’oa*-
s’in? tsa®qui®yo®n’ioan?, jme!-ni® nca® coan‘cjain?-
si'ni®na’ t’a®ts’e* je? xi® s’a* coan‘tsen®. 24 C’oa*-
s’in? cjoa*te'xo®ma® jo*ni® tsa®? cho*nta® coan?,
xi® qui®sca®ni't’a®-na’ ya* Cristo, jme!-ni® nca®
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cjoe*t’a®-si'ni® je'-na’ xi® to*t’a®ts’e* nca® ma3cjain'-
na'. 25 To*nca® c%ia* nca® ja¥"ai® xi* ma3cjain’-
na', li%coi® ti‘ti®yo®nqui®-ni®le*> je? cho*’nta3-ve.
26 Xti%-le* Ni®na® nio'® nca3ts’io3, xi® to*t’a3ts’e*
nca® ma3cjain'-no® t’adts’e* Cristo Jesus. 27 Jon?
nca’ts’io® xi® qui®sa®te®nta®-nio® t’ats’e* Cristo,
c’oa*-s’in? tsa3c’e?ts’ia0*® nca? tsa3quidyo3chon3t’a®-
lao*® Cristo. 28 Tsin? cho*ta* judio-jin? ni‘cho*ta*
griego-jin?. Tsin?xi® cho*’nta3-jin% ni*xi® tjio'ntai’-
jin% Tsin?xi®x’in-jin?, ni*ya'nchjin'-jin®. Nca3ts’io®
to*jnco-nio'?® nca® ti*yo3cao*® Cristo Jesus. 29 C’ia*
tsa® jon? ts’e* Cristo mao®, fa3qui® cjoa*qui*xi
nca® ntjesle* Abraham mao3-"ni®, c’oa*-ti* tjin'-
no® cjoa‘tjao? jo3-s’in? nca® Ni®*na' quitsjoa® ts’oa®
nca? tsjoa’.

1 C’0a*-ti* xian®: C’ia* nca® s’a* "nti’ je? xi3 ts’e*
cjoa‘tjao?, to*nco’son? ma* cao* cho*nta® nta3
tsa? nai3-le* ncadyi%je?. 2 To*nca3 tjen* ti'jna3nqui®
xi® si'coi’nta* nca® je? c’oa* xi® si'coi’nta*-le*
tso%mi®-le4, sa®nta® je? ni*Chjin® xi® tsa®-c’e'choa*
n’ai3-let. _ 3 C’oa*ti* fia' c’ia* nca® s’a* "ntia’
ti’yo®nqui* cjoa*n’ion’-le*? cjoa‘costumbre xi3
tjin' son®*nte3. 4 To*nca® c’ia* nca® je*coan?®nco®
ni“Chjin®, Ni*na' qui3si3ca®sen® "nti'-le*. Chjon*?
tsa3c’e!. Quitsin®nqui® cjoa‘te’xo®ma®. S5 Ni®na’
qui®si®ca®sen’ "nti'-le* jme'-ni®* nca® c’oa*s’in?
c’oe**chji'ntjai®-si'ni® xi® tjio'nqui® cjoa‘*te’xo®*ma?,
c’oa* jme’-ni® nca3 xti3-le* c’oin’-si'ni®*na3. 6 Ni®*na®
qui®si3ca®sen’jin® ni*ma*-no®je? Espiritu-le* nti-le?,
je? xi® c’oi*tso® Abba, N’ai® nca*jon? nio*? xti3-le.
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7 Nt’ai*-ntai* a3li* ti*‘cho*'nta®ni®. Ji® ni'® "nti'-le*.
Tsa® "nti'-let, c’oa*ti* s’e*li® cjoa*tjao® xi® ts’e*
Ni3na® xi* to*t’a3ts’e* Cristo.

Pablov’e'ne?nca?tsi? si*’c’ofa’ya®’a’® nquizntia>-
le*je? cjoa* xi®yo*‘ma*

8 Nca3s’a* c’ia* nca® tsi? tsa®’yao® Ni®*na', c’oa*-
s’in? coan®chjen'-lao*®* je* xi® to*xa' cjoan3®-ni®
nca® li* ni*na’-jin®2. 9 To*nca® nt’ai*-vi%, nca®
je3’yao® Ni®na', to*sa® je? Ni®na® xi® ve3-no*, a'-
ni® nca® si‘c’o'fa’ya®t’a® nqui’ntia®-ni®lao*® je?
cjoa‘costumbre xi*® yo*ma* xi* tsin?-le* nca®n’ion?-
jin?, xi* me3-no® nqui?ntia® coan‘chjen-nca'ni®lao*3.
10 N%ion' ti*ni*coi®ntao*® s’0i’-le* ni*Chjin® cao*
sa!, cao* chan, cao* no'. 1! Cjai'nca® tsa3cjoan®
xi® t’atsaon*®, nca® to‘cjoa‘tjao® nca® n’ion'
qui®si®xa’cao*no* nca®jon?.

Pablo v’e'ts’oa®le* cho*ta* gdlatas

12 "nti'nts’e?, c’oa*s’in?  v’e3ts’0a*3-no3,
ca’ta®mao® jo3-ni® tsa® an® nca* an® coan® jo3-
ni® jon?  Ni*to*jme3jin®> cjoa‘*ts’en* qui*ni*cao*-
nao*3. 13 To*nca®jon? ’ya3-nio*® nca® ch’in3 tjin*-le*
yao*na3. Coi® cjoa* c’oa*-s’in? qui*nchja’ya’jin3-
no® je? en'nta® xi*® t’a3ts’e* Cristo nca® ti'tjon?.
14 A3]i2coi® coan3si3chao®, ni‘taon3-jin? tsa3’yao?® je?
ch’in® xi? tjin'-le* yao3-na3, xi* fi’ain® qui®s’in®-no®.
To*sa® quidchjoe'tjao®-nao'® jo3ni® tsa® a’ncje*le?
Ni®na', jo3-ni® tsa? Cristo Jesus. 15 Jfia® ti'jna3-
ni* je? cjoa*tsjoa®-no® xi® nca’s’a®. An?® tsjoa®
en'-na* t’a’tsaon*®, tsa®> coan3-lasa® jon? tsa’cai’,
quisch’a®sjao®-'ni* xcon® c’oa* tsa3c’ai*nao’?
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an®. 16 A% c’0a**-s”in? co’ntran* qui®-no® nca*
c’oa**quilxin®no® xi® cjoa*qui*xit. 17 Tjin' xi®
nta® v’a3sje®no3 to*nca® li’coi®* nta® fi%cao*-no3.
To*sa® me3-le* c’oa‘sjexin*no3, jme’-ni® nca
jon? nta® ch’a*sje®-si'nio® nca® je?. 18 Cjai'nca®
to*nta3-ni®> nca® nta® ch’a*sje®no® nca3ntsjai? jiia®-
le* cjoa* xi® nta® tjin!, a3li® tsa? to*c’ia* nca® an®
ti%jna*cao’-no3. 19Jon? xi® "nti'xti®-na*, n’ion* aon?
ma3nqui’jnco3c’a®-na3, jo® sa®>’nta3 c’oa*?-la® ma3-le*
ya'nchjin' c’ia* nca® v’e! nti?, sa®nta® nca® tsen?
jcha*-le* nca® nta® coain’cao*® Cristo. 20 Cjai'nca®
to*me3-na® tsa®cai® nca® ya* coa’te!jna3cao*no?
nt’ai‘-vi‘ntai*. Me3*-na® si*c’a’ntjai®ya® jta*-na“, nca*
to%jao? tjin'-na® t’a3tsaon*3,

Je? cjoa‘xco'son?-le* Agar cao’ Sara

21 C’oa*t’in*nao'®* jon? xi* me3no® ncad
coi*yo®nqui®-lao*®* cjoa‘*te'xo®ma®, a® tsi® tsa?
ti*no*’ya2-lao*®* cjoa‘te'xo®ma®. 22 Nca* tji't’a®
nca® jao? xti® qui3s’e3-le* Abraham, jnco® xi3 ts’e*
chjon*? cho*’nta?, je? xi® nqui?jnco® ts’e* chjon*2-le*
cjoan? xi* tsi* cho*'nta®. 23 To*nca® je* xi* ts’e*
chjon*? cho*nta® to*c’oa*s’in? qui®tsin® jo3-s’in?
tsin® nca’ts’i® "nti?, c’oa* je? xi® ts’e* xi® chjon*?-
le* cjoan?, xi® tsi*> cho*nta3, quitsin® jo3-s%in?
Nina' quidtsjoa® ts’0a®. 24 Je2-vi* cjoa*xco’son®
ni'. Je? ya'nchjin'-vi* nco3ya3-le* jao® cjoa* xi®
qui3s’e®n’ion?, jnco® cjoa* xi® ts’e* ni®nto® xi*® Sinai
"mi?, coi® xi® ma3nco’son? je? chjon*? xi® c’oa*-s’in?
tsa3c’e! nti' xi* cho*'nta® coan®. Je? xi* Agar 'mi?.
25Je? Agar xi® Sinai xi® jnco® ni®nto® xi® ya* Arabia
seljna3, xi® ti‘ya* nchja*ni® Jerusalén xi® ti'jna®
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nt’ai*-vi4, nca* je* c’oa*s’in? cji*ma3chjen'n’ion?,
nca®> cho*nta® ma® cao* xti3-le*. 26 To‘nca® je?
Jerusalén xi® ts’e* nc’a?, tiljna3ntai’, coi® xi® na*-
na' nca’ts’ia®?. 27 Nca* tji't’a®: Ca’ta®madtsjoa’-
li? xi® "nti4, xi® tsi* “nti’ v’ai®. Chji'’ntia’coai*
cjoa‘tsjoa® ji® xi® tsi? “nti' ti®v’ai?, nca* nqui’sa*
ncjin? coan* xti3-le* chjon*? xi® tsi? ti'jna3cao* X’in*-
le* nt’ai* cao*ni® tsa? je? xi® tiljna3cao* x’in*-le*.
28 "ti'nts’e3, c’oa’-ti*s’in?ni® fia' joni® tsa? Isaac,
ja*xti3-le* ma3? t’a’ts’e* xi® Ni*na' qui3tsjoa® ts’oa®.
29 Je2 ni*Chjin3-ve* je? xi® quitsin® xi* t’a3ts’e* yao3-
na' quidtjen'nqui® co’ntran*le* je? xi® quidtsin®
t’a%ts’e* Espiritu Santo, c’oa*ti‘chon® nt’ai*-vis.
30 To*nca® jo* tso? xon* Escritura. Chja*’axin?? je?
chjon*? cho*’nta® cao* "nti'-le4, nca* tsi? tsa? jme3
xi® tjoelcjoatjao?-le* je? nti'-le* chjon*? cho*'nta3,
to*sa® tjoelcjoa‘tjao®-le* “ntil-le* chjon** xi® tsi?
cho*’nta3. 31 C’0a** nt’ai*-vi* 'nti'nts’e?, a3li? xti3-le*
chjon*? cho*nta-jian%. Na® nia® xti3-le* chjon?? xi®
tsi? cho*’nta3-ve.

S

: in0%ind 1ot ie? Ci 1ot xi% Cri

N’ion? coi‘yo3jin®le*? je? cjoa'ntai’-ve* xi* Cristo
tsjoa’-na’,

1 Xi® t’a%s’e* je? cjoa*ntai’-ve* Cristo
quidsi>c’e'yo®ntai'-na'.  Na3qui® n’ion' ti*yo3jin3-
lao*® je? cjoa*ntai'-ve*. AZ®li? ti*v’ai*’nte3-jinnio®
nca® ya' yugo s’e‘nqui® nqui?jnco®c’a? ya'sion®
nca® cho*nta® coaon®*. 2 Coe*ni® an® Pablo
xi® xin3-no® tsa® cjoa‘circuncisién coan*no?,
Cristo li*jme® chjil-le* t’atsaon*®*. 3 Nqui’ntia®



Galatas 5:4 xiv Gdlatas 5:13

ti'n’ion*  c’oa*i’*xin®*nca'ni’le* ncadts’i®  xi3
cjoa‘circuncisién coan*le!, nca® cjoa*n’ion’
tjiin’-le* nca® si**tjo®son? nca’yi’je® cjoa‘te’xo3ma?.
4 Na®qui® qui®cha®’a%xin%in3-lao** yao3-no® Cristo,
jon? xi® to‘t’ats’e* cjoa‘te’xo®ma® ni’cje3t’ao® je'-
no®. Na®qui® qui’tsao®t’axin?lao*® cjoa‘ntas-le*
Ni*na®. 3 Xi® to*t’a’ts’e* je? Espiritu Santo fia’
ti3cho®ya?-le*> nca® cjoe*t’a® jel-na® xi® to*t’a3ts’e*
nca® madcjain'-na’. 6 Nca* ti®yo3coa** Cristo
Jesus, ni*je?-jin® cjoa‘circuncisiéon chjil-let, ni*je?-
jin? xi® tsi* cjoa‘circuncisién, to%e? jo3-s’in?
ma3cjain’-na’ xi* nta® ma3chjen' to*t’a’ts’e* nca®
tsjoa3cha®?. 7 Cjai'nca® to*nta® tsa®nquin’cao?®
yao3-no®.  C’oa* ’yal-ni® xi® tsa3c’e’chjoa®no®
nca® tsi* tsa? ni*tjo3son?-si'nio® xi*® cjoa*quiZxi‘.
8 Li%coi® c’0a*-s”in? tsa3c’e'ne?-no? je? xi® quinchja*-
no3. 9 I‘tse’ na*yo*san® xi® s’e3in® nio*xti*la*
fa®qui® si'jcha' ncad®yi}je®. 10 An® n’ion't’a®con3-
no® xi® to*t’a3ts’e* Nai®-na', nca® to*nco*son?-s’in?
cho'son?-ni®lao*® jo3-ni® tsa? an®. Je? xi® si® si'cao*-
no®, c’oa*s’in? s’e%jna3-le* cjoa*fi’ain®, to+’yas3-
nive* to%jo3 cji®-ni®. 11 C’0a* an3, nts’e?, tsa? to%jo?
c’0a*?-s’in? ti*nchjaya3-nia® xi® cjoa“‘circuncision
tsa®cai®, a'-ni® to%o* tjio'madtjen*nqui® co’ntran*-
si'ni®na® nca® je?. A3 tsi? tsa? c’oa*-s’in? ji*tjo3xin?-
le* je? cjoadjti’cha® xi® t’adts’e* cro® 12 Je? xi®
c’oa*-s’in? si'quitson'-no®, ca’tatet’a® yao3-le.
13 Jon? nts’e®, qui®no?cjoa’-no® nca® coi‘yo®ntao’?,
to*nca® a®li? ni*chjen'-jion?® cjoa*ntai'-no?® jo3-s’in?
me3-le* yao3-no®, tonca® to*c’oa*s’in? ti‘chjen’-
nca®fiao’® cao* cjoa‘tjaocha® t’adts’e* Xi*nquio®3.



Galatas 5:14 XV Gdlatas 5:22

14 Nca®yi’je® cjoa*te’xo®ma® vidtjo’son® cao* nca®
toyjnco® en'-ve: Tjao?*cha® t’iain* Xi’*nqui* jo3-
s’in? tjao®chai® yao3-li*. 15 Tsa? nca® i* nca® jan!
chi‘netjion® xi’nquio*®, ti‘coi’ntao*®, adli® c’o0i*-
jin?s’in? ni*cje®jon® xi*nquio*?.

Je? cjoasnta® xi® tsjoa’jin® ni‘ma*-na’ je? Espiritu
Santo, c’oa’je? cjoa* xi* s’in' yao3-na’

16 C’oi*xian®: Ti‘ma3cao*® nca®n’ion'-le* Espiritu
Santo, a3li* to*je®jin® cjoa*chi‘nca*le* yao®no?
si*tjo3son®-lao*®. 17 Je? cjoa* xi® me3-le* yao3-na’
v’elchjoa®le* je? Espiritu Santo, c’oa* je? cjoa*
xi® me3-le* Espiritu Santo v’e'chjoa®-le* yao3-na’.
Je* cjoa*ve* fi*co’ntran*le* <Xi'ngjin', jme'-ni3
nca® tsi*> c’oa*s’ian*-si'nio® jo3-s’in? nca® me3-
no®. 18 To*nca® tsa? je? Espiritu fi*cao*-no3, li*coi®
na’nqui® ti*yo3-lao*® cjoa‘te'xo®ma3. 19 Je? cjoa* xi®
s’in' yao3®-na', tjio'tsen3, xi® coi®: Cjoa‘cha3jnqui’,
cjoa‘jnti!, cjoa‘chi*nca?, 20 xi® ve3xcon® xco'son?,
cjoa*v’e’nta®, cjoa‘co®ntran?, cjoa*vi*xcan?,
cjoa*chi‘ni4, cjoasjti®, xi® fao'ti*’a® xi® jao?ya®
tjin?, xi® xin? tjio'-le* Xi'ncjin®, 21 cjoa*xin?ta®con?,
xi® c’en® si'c’en?, xi® cjoa*ch’i4, je* xi® to*xquia*
s’in'jin® s’0i', c’0a* je* ncad®yi’je® cjoa* xi® c’0i**-
s’in? cjoan®. To*nqui®ni®* mi®*ncha*’a®no® nca®
ch’ao? tjin?, jo3-s%in? to*nqui3-ni®* qui®nchja?ya3jin3-
no®, nca®* je? xi* c’oa*jio’s’in’® nca3ntsjai®
li%coi® s’e‘cjoa‘tjao?-le* cjoa‘te’xo®ma3-le* Ni®na®.
22 To'nca® je? cjoa'nta® xi® tsjoa’jin® ni‘mas*-
na' je* Espiritu Santo, xi* coi® Cjoa‘tjao*cha?,
cjoa‘tsjoa®, cjoa* xi®* nch’an® tjin!, c’oa* nca®
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niZcjain'-le*? xi*nquia*?, cjoa*nt’e?, cjoa*nta3, c’oa*
nca®* ma3cjain'-na', 23 cjoa*’i*nta3jin3ta3>con?, c’oa*
nca® chjoe'xcoa® yao3na'. Tsin? cjoa‘te'xo3ma3-
jin®> xi* co®ntran* fi*le* je? cjoa*vit. 24 Je?
xi® ts’e* Cristo jo3ni® tsa® xi® c’en®’a® cro?
Ntia® quidsi3cha®nqui® cjoa*fa’ai’tsjen® xi® ts’e*
cjoa‘ts’en‘-le* cao* cjoa*chi‘nca*-le. 25 Tsa?
tiyo3choan®? t’a3ts’e* je? Espiritu Santo, c’oa*ti
ca’ta®vi*’ma3®coa*?> nca®n’ion'-le* Espiritu Santo.
26 A3licoi® ti‘ch’a‘sje3je’ya’-ni’le*? yao3na' xi®
tsi?jme3 chjil-let. A3li%coi® ti*si4jti® xi%’i*nca?jan’-
ni®le*? Xi*nquia*?. A3li%coi® ti*‘coan*xin?tacon3cha3-
nia3? Xi?nquia*2.

6

1 "nti'nts’e3, tsa® jnco® xi* to*ca®ca’jin3sca’
je', jon? xi* je®nta® ma®nquinicao*® je*? Espiritu
Santo,  ti‘nta3cho*ta* nqui%nco®c’ao* cao*
cjoa*i®nta’jin3ta3con®>no®.  Nta® ti‘cja®’ai3tsjen’-
lao**  yao®*no® nca® ti*jon®nio®,  jme’-ni®
nca® tsi*> tsa® c’oa*ti* jon? si*’cao*-si'ni®no3.
2 Ti*ncha3cao* nca3fiao*® cjoa* xi® jo* ch’a'-s’in?
cjine®-le* xi’nquio*®. C’0a*-s’in? si‘tjo3son*® je?
cjoa‘te’xo®ma3-le* Cristo. 3 Je? xi® silcja*’ai’tsjen?
nca® to%je? xi® chji'-le4, c’0oa* nca?® tsi? tsa® jme3-ni*
chjil-let, to*yao3-le* v’a®na‘cha*let. 4 C’oa*s’in?
jncotjnco ca’ta3co’t’a® xi® ti‘ts’esni® xa'. C’ia*?
s’e*-le* cjoatje®ya® xi® to*t’a’ts’e* xalle*ni®. A3l
to*t’a3ts’e xa'-le* xi*c’a3-jin? v’a3sje3je3ya-ni® yao3-
le*. 5Nca? jncotjnco? ca’ta®v’a®mi® ch’a® xi® tists’es-
ni3. 6 Je? xi* je3quisco®t’a®ya® je? en' xi*® t’a3ts’e*
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Cristo, ca*ta®tsjoa’ nca®fia'-le* je? xi® quitso®ya’-
let. Ca’ta’tsjoa’ jiia3-le* ncadyi®je® xi® nta® tjin'.
7 A3li? ch’a’na‘cha‘-jin%sa®lao*® yao3-no3. Ni®na'
a’li*coi®* taon® ’ya®. Je® nca’yi’je*® xi® c’oe*’ntje?,
cho*ta* c’oa“ti*-s’in? ti‘coi® c’oe*’xco’-ni®. 8 Je?
xi® t’a’ts’e* yao3-le* v'elntje?, c’oa*-ti‘s’in?® ts’e*
yao3-le* c’oe*?*xco-ni® xi*® chitsonya3. To*nca?® je?
xi® t’a3-ts’e* Espiritu Santo v’e'ntje?, c’oa*-ti*s’in?
ts’e* Espiritu Santo c’oe*?xco’-ni® je? xi® tsjoal-le*
cjoa*vi®jna®chon® nca®ntsjai. 9 A3li* cho've®-jin®na’
nca® nta® s’ian*?. C’ia* choa*le* c’oe'xcoa’, tsa?
tsi? coitjta®-na'. 10 Tjen* nca® s’e*-sa®na’ 'nte?, nta®
si*xa’ t’a3ts’e* nca3ts’i®. To*sa® n’ion* si*xa' t’a3ts’e*
je? xi3 c’oa*-ti* ma3cjain-le.

To‘je? cro?-le* Jesucristo xi® Pablo v’a3sje3je3ya’-
ni¥yao>-le*

11 Ne3+-si® cjoan® y’ai® letra xi® ntsa* ca’cji®-
ni*no®. 12 Je? ncadts’i® xi® to*me3-le* nca® ntad
v’adsie* yao3-le* nquidxcon* xi3c’a3, je?-vi* xi®
n’ion' v’e'ne®no® nca*® cjoa‘circuncisiéon coan*-
no®, jme!ni® nca® tsi*> tsa®? cjoa*’a®-si‘ni3le
cjoa*ii’ain® xi® to*t’a3ts’e* cro?-le* Cristo. 13 Li%coi®
si'quitjo3son? cjoa‘te’xo®ma3, ni‘nta® tsa? ti4je*-
ni® xi* cjoa‘circuncisiéon coan3-le*. To*nca®
me3-le* nca® jon? cjoa‘circuncision coan*-
no®, jme!'-ni®* nca® c’oa*s’in? c’oa‘sjedjedya’-
si'ni® yao3-le* xi® to*t’a’ts’e* yao3-no® nca® jon?.
14 To*nca® an® cjai'nca® to*xin?® ti'jna®-na® nca®
c’oa3sje’je’ya® yao3-nat. Ni4jme3jin? xi® cjav’ai’ xi*
v’adsje’je’ya®-nia® yao®-na*, to*je? cro>le* Nai®-
na' Jesucristo. Son®nte® ya* je3t’a®-na® nca®
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an® ya*’a® cro?, c’oa* an® je’t’a®le* son3'nte?
ya*t’a® cro? 15 Nca* ti*yo3coa*? Cristo Jesus, ni*je>-
jin? cjoa‘circuncision chji'-let, ni%je2-jin* xi® tsi?
cjoa‘circuncisién, to*je? xi® s’e®nta® cho*tse* xi*
chji'-let. 16 Ca%ta®njen®nch’an’jin® ni*‘ma*le4, c’oa*
cjoa*ma“tadcon® ca’tasa3co-le* nca’ts’i® xi® c’oa*-
s’in? tjio'ma® jo® tso? en' je?-vi4, c’oa* je* cho*ta*
Israel xi® ts’e* Ni*na'. 17 Xi3 fi®-sani®, ni*’ya3-jin?
xi® si®?jti®>-na3, nca* an® y’a® yao3na* je? choa*
xi® t’a%ts’e* je? Nai®-na® Jesus. 18 "nti'nts’e?, je?
cjoa'nta®-le* Nai®-na' Jesucristo ca®ta’s’e3-le*
ni‘ma“no?. C’oa*ca?ta®ma?.
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